212. ÖTVÖSKÓNYI

<P>  Ötvöskónyi, -ba, -bu, -ba, ötvöskónyi. − Ötvös : Ötfös, -be, -bü, -be, ötfösi.

− Kónyi, -ba, -bu, -ba, kónyi. Korábban Ötvös és Kónyi (Hn. 1913), 1929 óta

Ötvöskónyi. [C. K. P. Ötvös, C. K. P. Kónyi]. − T: 4811, L: 1397.</P>

<P>  1. Vasutállomás. Vasúti megállóhely. 2. Polëtár ucca [Petőfi u] U. 1920

után épült. 3. Csonka sor : Vasuti utca [Fő u] U. A vasút felé vezet. Régen

csak az egyik felére építkeztek. 4. Csócsa-domb Ds, r 5. Bali-ház. Tulaj-

donosa nevéről. 6. Fő utca [~] U. A falu leghosszabb utcája. 7. Komá-<-P> @@1@<S676>

<-P>romi-ház. Tulajdonosáról. 8. Csór köz [Kónyi u] Kö 9. Csór-ház. Régi

tulajdonosáról. 10. Kónyi-puszta [Kónyi u] U. Régen urasági major volt,

néhány cselédházzal. 11. Pápai utca [~] U. Csak két ház van benne. Az

egyikben a Pápai család lakik. 12. Kónyi utca [~] U. 1700 körül leégett az

egész utca, csak egy pajta maradt épségben. Ide jártak imádkozni a falu

lakói. 13. Dózsa György utca [~] U. Új település. 14. Füles-ház. Tulaj-

donosáról. 15. Községháza : Katolikus templom 16. Kis-malom. Elpusz-

tult vízimalom. 17. Kis-malmi-hid : Ötvösi-hid Híd 18. Rëformátus is-

kola 19. Rëformátus templom : Templom. Az 1700-as években leégett. Mai

alakját az újjáépítés során nyerte. 20. Boros-ér : Árok : Patak : Kónyi-
árok. Á. Ez a határa az egyesített falunak, tudniillik a pataktól É-ra van

Kónyi, D-re Ötvös. 21. Béka-vár V, Mf, r 22. Kis-Tanárok U. A Felső-

hegyre vezető horhos. 23. Török temető. Itt − állítólag − törökkori sírokat

találtak. 24. Kasté kert 25. Nagy-hárs : Öreg-hárs. Az öregek szerint a

300 évvel ezelőtti térképek is feltüntették ezt a fát. A belseje üres, belefér egy

négy személyes asztalka. Chernel uraság ide járt kártyázni a vendégeivel.

A háború idején a németek tüzet raktak benne. A kéreg alul kitöredezett, a

fa korhad, így hamarosan ki kell vágni. 26. Katolikus iskola 27. Zsidó-

domb Do. Az itt lakó boltosról 28. Pacsi köz : Sámik köz Kö. A Pacsi és a

Sámik család lakott a köz elején. 29. Csernel-kastéj : Korház [Tüdőszana-

tórium]. A kastélyt 1945 után kórházzá alakították. 30. Nagy-Tanárok

[Petenyei u] Ú. Petenyepusztára vezet. 31. Kápolna Ur. A régi templom

helye mellett 1966-ig állt még a harangláb, akkor is lebontották. 32. Vajda-

tőfa. Állítólag 800 éves tölgyfa volt. 1945 után kivágták, mert igen megron-

gálódott, és veszélyes volt alatta járni. A fa a Vajda-föld végén állott. 33.

Ötvös : Ötfös : Ötfös utca : Ötfösi utca : Zsiba kert [Eötvös u] Ú. A falu leg-

régibb utcája. Állítólag itt ötvös mesterek laktak. Beépítetlen területeit régen

libalegelőnek használták. 1940-ben László Ferenc udvarában egy diófa alatt

egy fazék ezüstpénzt találtak. 34. Uj utca : Tizënnyócnapos utca [Kossuth u]
U. Régen urasági birtok volt. Az itt kapott házhelyekért 18 napot kellett ro-

botolni. 35. Grubánovics-kastéj [Községi Tanács]. Grubanovics uraságé volt.

1945 után : tanács, posta, majd mozi. 36. Forgó : Bordás köz Kö. Chernel

uraság itt gyalogjárót engedélyezett. Az út bejáratához forgót tettek. Ez azon-

ban elpusztult. Ujabb nevét a Bordás családról kapta. 37. Bordás-Lőci-ház
38. Lőci köz : Kishampó-köz Kö. Itt lakik a Lőczi és a Kishampó csa-

lád. 39. Ujtelep : Harmat ucca [Táncsics u] U. A Chernel-birtokból osztot-

ták ki 1928-ban. Harmath Katalin épített itt legelőször házat. 40. Cigány-

telep : Táncsics-telep Fr. Cigányok lakják.</P>

<P>  41. Fekési-kut : Főső-kut Kú. Itt deleltették az állatokat. 42. Nyires :

Nyiresi-erdő : Nyirösi-dülő [C. K. P. Nyiresi d] S, sz. Régen erdő volt. 43.

[C. 4-ik Tábla] S, sz 44. Szóma-sorompó : Szóma-sorompói-dülő : Szóma-

dülő S, sz, Ú. Ezen az úton hordták a szalmát a grófi birtokról. 45. Laska-

malom : Hampó-malom [K. Malom P. Hampó Malom]. Egykori tulajdonosai

nevéről. A malom elpusztult. 46. Gódán-hid Híd. Egy Gódán nevű gazdag

embert itt fosztottak ki és vertek agyon a betyárok. 47. Grófi-álé Ú. Ezen

szokott kocsikázni a gróf. 48. Csák-szögi-dülő : Fölső-Bogát [P. Cságszegi d,

Fölső Bogát] S, sz, l, e 49. Pörös : Pörösi-dülő [C. Pőrős K. Peresi d P. Pörös]
S, sz. Erdőrész volt régen a segesdi határnál. „Sokat pörőtek érte.” 50.

Mikulás-ház. Tulajdonosáról. Ma lakatlan tanya. 51. Boros-ér : Patak :

Árok [C. P. Borosér] Pa 52. Boros-éri-kut : Āsó-kut : Bopros-éri-ódal Ds,<-P> @@1@<S677>

<-P>l, sz. A domboldalban régen kút is volt. 53. Csikó-tó T, Mf, berek. Csikó

fulladt a tóba. Csak esős időben gyűlik össze itt a víz. Nyáron kiszárad. 54.

Füles-dülő S, sz. A Füles családról. 55. Csikó-tói-dülő : Kanyar-tói-dülő [C.

Kanyar tó K. P. Kanyártói d] Ds, S, sz. A pap csikója itt belefulladt a tóba.

56. Középső-dülőut Ú. Az Öreg-hegy felé vezet. 57. Fábos-dülő S, sz. A Fá-

bos-család nevéről. 58. Högyi-dülő : Uj-högyi-dülő [C. Uj hegy K. P. Ujhegyi

d] Ds, S, sz. Valamikor itt szőlők voltak. 59. Segözsdi-ut : Sekösti-ut Ú.

Segesd felé vezet. 60. Kis-ács-kapu. Hegykapu volt. Dunai József ács épí-

tette. 61. Hangyás : Uj-Hangyás [C. P. Uj-hangyás K. Újhegy] Ds, sző,
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gy, ka. Régi szőlőtermő hely. 62. Mezei-kapu. Hegykapu volt. 63. [C.

3-ik Tábla] S, sz 64. Csúcs-főd : Csúcs-fődi-dülő [C. K. Csúcs föld] S, sz.

1945 előtt grófi birtok volt. A hely csúcsos, ékszerű alakjáról kapta nevét. 65.

Malom-sürü : Malom-sürüi-rét : Hampó-rét [P. Malom sürüi r] S, r, bo. Itt

állt a Hampó-malom. 66. Pintér-rét : Pintér-főd S, sz, r. Tulajdonosa nevéről.

67. [C. P. Nagyto] P. szerint „urasági major, amely a mellette lévő tóról

vette nevét”. 68. Szent-köröszt [K. Szt. kereszti puszta] Lh, S, sz. Régen

Chernel-birtok volt. 1928-ban kezdtek itt építkezni. A volt urasági major így

nagyobb településsé fejlődött 69. [C. Kétkertkőzt] 70. Boros-éri-remic :<-P> @@1@<S678>

<-P>Szentköröszti-erdő S, e. Tölgy-, cser- és akácerdő. 71. Boros-éri-rét : Boros-ér
[C. P. Borosér] Mf, r 72. Nyirös : Nyiresi-legelő [C. K. Nyires P. Csucsos

nyires] S, sz, l 73. Máté-sürüi-dülő [C. P. Mátésürü K. Máté sürü d] Ds, sz.

Máté nevűnek volt itt földje. Az adatközlők szerint e helyen törökkori temető

volt. Sokan úgy emlékeznek, hogy Török Bálint bírta ezt a határrészt az 1500-

as években. − Régészeti lelet 74. Csapás Csa 75. Vadász-kapu. Hegy-

kapu volt. 76. Samu-kapu. Hegykapu volt. 77. Bali-főd Ds, sz. Tulajdo-

nosáról. 78. [C. 2-ik Tábla] S, sz 79. [C. Méhesi sürü] S, l 80. Malmi-

dülő [K. Utnyugatról d] S, sz. Mellette állt a Laska-malom. 81. Puszta-

malmi-rét [C. Pusztamalom P. ~] S, r, ma halastó. 82. Két-árok-közi-rét
[C. K. P. ~] S, r; egy része ma halastó. Régen két árok fogta közre. 83.

Halastó T 84. Belögi-ut Ú. Beleg felé vezet. 85. Erdősház. Erdész lakja.

86. Vajda-tőfa. Igen öreg tölgyfa volt Vajda nevű ember földjén. 87. Ven-

del-szobor Szo. Azért állították, hogy Szent Vendel védje meg a termést az

elemi csapásoktól. 88. Szent-köröszt : Köröszt Ke. E helyen régóta áll a

kereszt a Vendel-szoborral. 89. Jónás-ház. Jónás nevű építtette. 90.

Szobi-ut : Szent-köröszti ut Ú. Szentkereszt-puszta mellett vezet Somogyszob

felé. 91. Dijós S, ak. Chernel uraság diófása volt. 92. Bik-erdő : Bik :

Büki-erdő : Fácános : Kis-rëzula S, e 93. Homokos-gödör : Pénzár-domb Do,

G. Pénzár nevű hozott innen először homokot az építkezésekhez. 94. Gőbö-

lös-domb Do, ak. Közel van hozzá a legelő. 95. [C. Kis dülő] S, sz 96.

Bik-ut : Bik-uti-dülő [C. Bűkut K. P. Bűkuti d] Ds, sz, r, Ú 97. Büki-

malom : Bik-uti-malom. Vízimalom volt. 98. Öreg-hangyás : Nagy-hangyás :

Kis-högy [C. P. Öreg-hangyás K. Öreghegy] Ds, sző, gy, ka. Nagy hangyálok
‘hangyabolyok’ voltak itt. 99. Vasuti-dülő : Téglási-dülő S, sz. Régen itt

téglát vetettek. 100. Fölső-malom : Tojásos-malom [P. Fölső malom].
Tojásért szokott őrölni itt a molnár, ezért Tojásos mónár-nak is nevezték. 101.

Öreg-högyi-dülő : Öreg-högy [C. Őreg h K. P. Öreghegyi d] Lh, Ds, sz. Régen

szőlő volt. 102. Régi temető Ds, ka. Tíz év óta nem temetkeznek ide. 103.

[C. 1-ső Tábla] S, sz 104. [C. Libalegelő] S, r 105. Szaló-rét S, r. Tulajdo-

nosa nevéről. 106. Hegyháti-dülő : Högyhát : Högyháti-tábla [C. Hegy hát
K. Hegyhát P. Hegy háta] Ds, sz, r. P. szerint „a dombja kenderföldnek, a

völgye pedig rétnek volt kiadva az úrbériség idején”. 107. Kónyi-puszta
S, sz 108. Kónyi-tó T. Ma halastó. 109. Nagy-öreg-erdő S, e. Nagy terü-

leten fekszik. Régi erdő. 110. Fő-nyilladék : Fő-lénia Ú. Az erdőn átvezető

főút. 111. Alsó-Bogát [P. ~] S, e 112. Belöki-halastó T. A halastó egyik

fele Beleghez tartozik. 113. Kónyi-bogáti-erdő [K. Bogát] S, e. Régen Feste-

tich-birtok volt. 114. Csernel-legelő : Legelő S, l. Chernel uraság bírta. 115.

Petönyei-dülő [K. ~ P. Peténye M] Ds, sz. Uradalmi birtok volt. 116.

Marhacsapás : Petönyei-csapás Csa. Marhahajtó út volt. 117. Égött-akó :

Égött-tó [c. Égett to K. P. Égettoi e] S, e. Régen itt szenet égettek. 118.

Szenégető. Itt szenet égettek. 119. Petenyei-erdő [C. ~] S, e 120. Petö-

nye : Petönye-puszta [C. K. Petenyeipuszta P. Peténye Major] Lh, S, sz. Ré-

gebben Chernel, 1935 után Novák nevű uraság bírta. 121. Főső-högy : Zóka-

domb [C. P. Főlsőhegy K. Felsőhegy ]Do, H, sző, gy. Egy vár állott itt a török

hódoltság idején. A várdombot övező sánc ma is láthatható. A hegyen − állí-

tólag − alagút vezet a régi vár felé. Újabb nevét a Zóka családról kapta. 122.

Nagy-Tanárok : Horhos [P. Tanárok] Ho, Ú. A falu belterületéhez közel eső

helyről a néphagyomány azt tartja, hogy „a török időkben” itt tanítgatták

fegyverforgatásra a janicsárokat. − Dal is fűződik a helyhez: „Ötföskónyi szép<-P> @@1@<S679>

<-P>hejön van, Köröskörü szöllő-högy van, Közepibe a Tanárok, Mejön a babámhó

járok.” 123. Gudora-kettő Vö, Ho. Közelítő gyalogút régen kocsiút. 124.

Kis-Tanárok Ho, Ú. A hagyomány szerint ez volt a falu egyik korábbi települési

helye. 125. Sámik-domb Do, ke. Itt lakott a Sámik család. 126. Gudora-

ëggy Ho, Vö. Közelítő gyalogút. 127. Lóka, -’ba [C. Lóka K. Hegyháti d] Mf,

bo, sz, r 128. Vár, -ba : Várhögy : Török-vár : Várdomb : Török-domb :

Török-lakás [P. Várhegy, Töröklakás] Do, bo, ak. P. szerint a feneketlen pos-

vánnyal körülvett török vár romjai az ötvösi szőlőhegyben még megvannak.

A falmaradványokat azóta elhordta a lakosság. 129. Májër-sarok D, ke.

Özv. Mayer Istvánné lakik itt. 130. Török-luk G. A hagyomány szerint itt

van a török hódoltság idejéből való alagút bejárata. 131. Alagut Do, sző,

gy, sz. A néphagyomány szerint a Török-luktól a Vár-dombig terjed. Régebben

próbálkoztak keresztülmenni rajta, de a nagy mélység útjukat állta. 132.

Pap berke Mf, r. A helyi plébános kaszálója volt. 133. Mihál-tag : Mihá-

tagi-dülő S, sz. Mihály László bíró osztotta ki ezt a földet, s Mihály Ferencnek

is volt itt földje. 134. Kulcsár-domb : Lőci Jankó-domb Ds, sz. Tulajdonosai-

ról. 135. Högy-alatti-dülő : Högy-ajjai-dülő [P. Hegy allai d] Ds, sz 136.

Téesz-halastó T 137. Bébic-domb Ds, sz, l, r. „Régön tele vót bébicökkel
(‘bíbic-madár’) a legelő.” 138. Ördög-liki-dülő [C. Őrdőg lika K. Ördöglika
d P. Ördög lúka] S, Mf, r, sz. Hajdan ingoványos hely volt, ahol sok jószág

„örökre elsüllyedt”. 139. Marhacsapás Csa, S, sz. Marhahajtó út volt. 140.

Bogát [C. Bogát] S, Mf, e, ka. Nagy erdők és halastavak vannak ezen a terüle-

ten. 141. Vörös-malmi-rét [C. Vörös malom K. P. ~] S, r 142. Kereszt-

nyilladék Ú. A fő-nyiladékot keresztezi. 143. Ördög-luk : Ördög luka : Ördög

lika [P. Ördög luka] G. Néha víz tölti ki. Régen mocsaras hely volt, ingovány,

ahol sok jószág elsüllyedt. 144. Kovácsovics-domb Ds, ka. Tulajdonosáról.

145. Halastói-árok : Bogáti-árok Á 146. Csőszházi-tábla S, sz. Itt állt

csősz háza. 147. Csernel-erdő [K. Borbástói e] S, ak, sz. Chernel uraság bir-

toka volt. Az erdő egy részét kivágták. 148. Vasszaros-tábla [P. Vas szaros]
S, sz. P. szerint „itt volt hajdan a község, amely 1750 körül leégett”. Szántás-

kor égett, szenes kődarabok kerülnek itt felszínre. 149. Vitéztelek : Kórház-

főd S, sz. Vitézi birtok volt, majd a kórház műveltette. 150. Jágër-főd S, sz.

Takács József nevű ember Jáger ragadványnevét őrzi. 151. Csibe-tábla S,

sz. A csibék kijártak ide szemet szedegetni. 152. Petönyei-ut Ú. Petenye-

pusztára vezet. 153. Högy alla : Högy-allai-dülő [C. Hegyallya] Ds, sz, 154

Fehér-högy : Fejér-högy [C. P. Fehérhegy] Do, sz, ka 155. Āsó-högy [C. P. K.

Alsohegy] H, sző, gy, sz, ka 156. Högy-allai-dülő-ut Ú. Alsó-hegy alatt vezet

Petenye felé. 157. Hágó, -ba : Hágói-dülő [K. Hágói d] Ds, sz 158. Sár-

vég [C. P. ~] S, D, Ú, G, sz. Az út mellett sáros, mocsaras hely van. Régen itt

téglát vetettek. 159. Kis-hágó Do, sz. 160. Nagy-hágó Do, sz 161.

Temetői-dülő S, sz 162. Temető, -be. Régi temető. Kb. tíz év óta újra ide

temetkeznek. 163. Paptag S, sz. Papi birtok volt. 164. Pap-domb S, sz.

Földje papi birtok volt. 165. Tizennégyes : Korpádi-rét [K. Temetői d P.

Korpádi r most temetői d] Ds, ka, l 166. Pap-dülő S, sz, Ú 167. Nagy-vőgy
[P. Nagy vőgyi d] Vö, sz, egy része vizenyős hely. 168. Téglavető-gödör G,

bo 169. Kelet-Iván-rekettyei-dülő [C. Kelet Iván Rekettye K. ~] S, sz 170.

Fehérfődes-tó Mf, Mocsár. Régen tó volt. A környékén lévő fehér földet siká-

láshoz használták. 171. Ferencek düleje : Ferenc-fődi-dülő [C. Ferencz főld
K. Ferencföldi d P. Ferenczék földje] Ds, sz, r 172. Vörös-malmi-dülő [K. P.

Vörös malomi d] S, sz, Ú. Állítólag tulajdonosa nevéről. Valószínű az is, hogy<-P> @@1@<S680>

<-P>a vörös talajról kapta nevét. 173. Falu-tag : Bikarét S, r. A falu közös

birtoka volt. Innen biztosították a takarmányt az apaállatoknak. 174.

Vörös-malom [C. Vőrős malom]. Az elpusztult vízimalom helyét ma már csak

a mélyedés jelzi. Állítólag Vörös nevű volt a tulajdonosa. 175. Ötfösi-lege-

lő : Legelő [K. Legelő] S, l 176. Nagy-árok : Rinya, -’ba Pa. Régen több vízi-

malmot hajtott. 177. Nagy-Márton-féle-erdő : Grubanovics-erdő [K. Szarkas-

tói e] S, e 178. Csollános-tói-erdő : Grubanovics-erdő [C. Csillámtó K. Csollá-

nostói e] S, ak, sz. Régen nyír-, cser- és tölgyfaerdő volt. Grubanovics uraság

volt egyik birtokosa. 179. Szobi vasut. Barcs−Somogyszob irányú vasút-

vonal. 180. Kukorgyai-sarok : Kukorgyai-erdő : Kukorgya : Kukorgyás :

Kukorjási-erdő : Kukorja : Kukorjás [P. Kuporja e] S, e 181. Szentök

kutja : Szent-kutjai-dülő : Szentök-kutjai-dülő : Szent-kuti-dülő [C. Szentek-

vizi P. Szentékvize me] Ds, sz. Nagyon régi névnek tartják. 182. Ötfösi ut Ú.

Ötvösből vezet Nagyatád felé. 183. Két-ut-közötti : Két-ut-közi-dülő [C.

Kétutkőzt Temető vőlly K. Két ut közti d] S, sz. Két út határolja. 184. Teme-

tő-vőgy [C. Temető vőlly] Vö, sz, r 185. Nyugot-Iván-reköttyei-dülő [C. Nyu-

goti Iván Rekettye] S, sz, r 186. Fehérfődes-tói-dülő S, sz, Ú 187. Iván-re-

köttyei-dülő S, sz 188. Bárkási-árok Á 189. Bodri-sarok S, r. Egy Bodri

nevű kutya itt fulladt bele a Rinyába. 190. Vizes-malom. Régi vízimalom

helye. 191. Bogát ajja : Bogát ajja-rét [C. Bogátallya K. Bogát alja rét] S,

r 192. Török-tanya : Török-major S, sz, Lh. A Török testvérek Grubanovics

uraságtól vásárolták ezt a 100 kh-nyi területet. 193. Bóhási-ut Ú. Bolhás

felé vezet. 194. Taranyi-ut Ú. Tarany felé vezet. 195. Szarkás-tó : Szar-

kás-tó-puszta [K. Szarkastói puszta] Lh, M. Az egykori Grubanovics-féle ura-

dalom ma az Állami Gazdaság területe. 196. Falu-erdő : Község-erdő [C. El-

különözött Urbéli Legelő K. Faizási e] S, e. A faluközösség birtoka volt. 197.

Szarkás-tó : Szarkás-tói-dülő [C. Farkasto K. Szarkastói d. P. Szarkásto Urasági

major] Ds, sz, r 198. Nyárkás [C. Warsás gyota, Nyárkás K. P. Nyárkási

d] D, sz, r 199. [C. Elkülőnőzőtt Úrbéli Fáészó erdő] S, e 200. Fekési-kut
Kú. Itt deleltetik az állatokat. 210. Bēső-kut Kú 202. Sziget S, r 203.

Malom-árok [K. ~] Á.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 43. C. 4-ik Tábla 55. K. P. Kanyártói

d 63. C. 3-ik Tábla 67. C. P. Nagyto 69. C. Kétkertkőzt 72. P. Csucsos

nyires 78. C. 2-ik Tábla 79. C. Méhesi sürü 80. K. Útnyugatról d 95.

C. Kis d 96. C. Bűkut K. P. Bükuti d 98. K. Öreghegy 103. C. 1-ső

Tábla 104. C. Libalegelő 115. P. Peténye 147. K. Borbástói e 171. P.

Ferenczék földje 177. K. Szarkastoi e 178. C. Csillámtó 180. P. Kuporja

e 181. C. Szentekvizi P. Szentékvize me 196. C. Elkülönözött Úrbéli legelő
K. Faizási e 197. C. Farkasto K. Szarkastói d 198. C. Warsás gyota 199.

C. Elkűlőnőzőtt Úrbéli Fáészó erdő − P. Szigetben „Víz övezte. A rajta lévő

romok a szabási határban látható török lakásrommal voltak összeköttetés-

be.” P. Kismalom P. Kőris kerék e P. Miklós malom P. Itágó
„Sürü volt, most mező.” P. Tölösi d régen (?) Kovácsosztálya. − K: 1865.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Kenéz Sándorné tanár. − Adatközlők: Farkas Balázs 80, Takács Jó-

zsef 69 éves.</A-1></P> @@1@<S681>
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